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597438-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Byggnadsanlaggning — Przebudowa wraz ze zmiang sposobu uzytkowania dwéch
obiektéw zlokalizowanych na terenie SUW ,Filtry” Zaktadu Centralnego przy ul. Koszykowej 81 w
Warszawie, Dzielnica Ochota, z podziatem na zadania.

OJ S 167/2026 31/08/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Byggentreprenader

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
E-postadress: d-zamowien@mpwik.com.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Vattenverksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Przebudowa wraz ze zmiang sposobu uzytkowania dwoch obiektow zlokalizowanych na
terenie SUW ,Filtry” Zaktadu Centralnego przy ul. Koszykowej 81 w Warszawie, Dzielnica
Ochota, z podziatem na zadania.
Beskrivning: Przebudowa wraz ze zmiang sposobu uzytkowania dwoch obiektow
zlokalizowanych na terenie SUW ,Filtry” Zaktadu Centralnego przy ul. Koszykowej 81 w
Warszawie, Dzielnica Ochota, z podziatem na zadania.
Forfarandets identifierare: 5¢1856e8-ef7f-40e9-8c7b-539897308acc
Intern identifierare: 01471/WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45210000 Byggnadsanlaggning
Ytterligare klassificering (cpv): 45453000 Reparation och renovering, 45262700
Ombyggnadsarbete

2.1.2. Leveransplats
Ort: Warszawa
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Przedmiotowe zamowienie jest cze$cig wiekszego zamowienia
udzielanego w czesciach. Kazda cze$¢ stanowi przedmiot odrebnego postepowania w ramach
zamowienia udzielanego w czesciach. Warto$¢ czesci zamowienia nie przekracza kwoty
okreslonej w przepisach, do ktorych odsyta art. 3 ust. 1 ustawy Pzp. Warto$¢ catosci
zamowienia przekracza kwote okreslong w przepisach, do ktérych odsyta art. 3 ust. 1 ustawy
Pzp. 2. Zamawiajgcy zastrzega, ze na podstawie art. 18 ust. 2 ustawy Pzp w zwigzku z art.
133 ust. 3 ustawy Pzp informacje zawarte w zatgcznikach do OPZ majg charakter poufny.
Wykonawcy, przed otrzymaniem ww. dokumentow, bedg obowigzani podpisa¢ oswiadczenie o
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zachowaniu udostepnionej informacji w poufno$ci. Wzér ,,Oswiadczenia o zachowaniu
poufnosci” stanowi zatgcznik nr 7 do SWZ. Szczegoétowe zasady sktadania oswiadczenia o
zachowaniu poufnosci oraz zasady udostepniania dokumentéw poufnych zostaty zawarte w
pkt. 3.12-3.14 SWZ. Oferte Wykonawcy, ktory nie ztozyt oswiadczenia o ktérym mowa w pkt.
3.13 i nie uzyskat dokumentéw poufnych Zamawiajgcy uzna za niezgodng z warunkami
zamowienia. ... cigg dalszy tekstu z pkt 5.1.9. "Kryterium kwalifikacji "Odpowiednie kwalifikacje
edukacyjne i zawodowe" ... 2. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o ktérym mowa w pkt
1.1 wykonawca ktérego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza przedstawia:
Dokumenty zgodnie z trescig IDW. 3. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o ktérym
mowa w pkt 1.2 wykonawca ktérego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza
przedstawia: Dokumenty zgodnie z trescig IDW. 4. W celu przeliczenia na PLN wszystkich
wartosci i danych finansowych podanych w innych walutach, Zamawiajgcy zastosuje sredni
kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP), aktualny na dzieh zamieszczenia ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, ogtaszany w sposéb przewidziany
uchwale Zarzgdu NBP nr 51/2002 z dnia 23 wrze$nia 2002 r. w sprawie sposobu wyliczania i
ogfaszania biezgcych kurséw walutowych (Dz. Urz. NBP nr 14, poz. 39 z p6zn.zm.).

Rattslig grund:

Direktiv 2014/25/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvangsforvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsforfarande: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Avbruten naringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Bedragerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢
ustawy Pzp
Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Bristande tillforlitlighet nar det galler att utesluta risker for landets sakerhet: Dotyczy art.108
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy Pzp
Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Ackordsuppgorelse med borgenarer: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
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Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Allvarligt fel i yrkesutdvningen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
8 - 10 ustawy Pzp

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Przebudowa wraz ze zmiang sposobu uzytkowania dwoch obiektéw zlokalizowanych na
terenie SUW ,Filtry” Zaktadu Centralnego przy ul. Koszykowej 81 w Warszawie, Dzielnica
Ochota, z podziatem na zadania.
Beskrivning: Przebudowa wraz ze zmiang sposobu uzytkowania dwoch obiektow
zlokalizowanych na terenie SUW ,Filtry” Zaktadu Centralnego przy ul. Koszykowej 81 w
Warszawie, Dzielnica Ochota, z podziatem na zadania.
Intern identifierare: 01471/WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45210000 Byggnadsanlaggning
Ytterligare klassificering (cpv): 45453000 Reparation och renovering, 45262700
Ombyggnadsarbete

5.1.2. Leveransplats
Ort: Warszawa
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 13 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: ja
Kompletterande information: szczegétowe okreslenie terminu realizacji zaméwienia znajduje
sie w projekcie umowy

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: 1. O udzielenie zamowienia mogqg ubiegac sie wykonawcy,
ktorzy: 1.1 spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dot. zdolnosci do wystepowania w
obrocie gospodarczym oraz posiadania kompetenciji lub uprawnienia do prowadzenia
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okreslonej dziatalnosci zawodowej, o ile obowigzek ten wynika z odrebnych przepiséw tj.: Nie
dotyczy 1.2. nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: 1.2.1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp z
zastrzezeniem art. 393 ust. 4 ustawy Pzp; 1.2.2. art. 109 ust. 1 pkt 1, 4, 51 7-10 ustawy Pzp;
1.2.3. art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie; 1.2.4. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczego6lnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. 2. Ocena spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu (wg formuty ,spetnia - nie spetnia”) i braku podstaw wykluczenia zostanie
dokonana na podstawie: 2.1. Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamodwienia oraz
o$wiadczenia potwierdzajgcego brak podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w pkt 1.2.3i1.2.4
powyzej - w stosunku do wszystkich wykonawcoéw, ktérzy ztozyli oferty, oraz 2.2.
podmiotowych Srodkéw dowodowych, potwierdzajgcych spetnienie warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia — dot. wykonawcy, ktérego oferta zostanie
najwyzej oceniona. 3. Zamawiajgcy zgda ztozenia: 3.1.1. Na etapie skfadania ofert od
wszystkich wykonawcow - dokumentéw zgodnie z treScig IDW. 3.1.2. Zamawiajgcy przed
udzieleniem zamowienia, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza, do ztozenia w wyznaczonym, nie krotszym niz 10 dni, terminie aktualnych
na dzien ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych. 3.1.3. Wykonawca majgcy siedzibe
na terytorium RP, w odniesieniu do oséb ktére majg miejsce zamieszkania poza terytorium
RP, ktorych dotyczy dokument okreslony w pkt 6.3 IDW, sktada odpowiednie dokumenty
zgodnie z wytycznymi zawartymi w IDW. 4. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o
ktérym mowa w pkt 1 ppkt 1.1 wykonawca, ktérego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza przedstawi: Nie dotyczy. 5. Zamawiajgcy oceni (jezeli dotyczy), czy
udostepniane wykonawcy przez inne podmioty zdolnos$ci techniczne lub zawodowe lub ich
sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalajg na wykazanie przez wykonawce spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu oraz zbada, czy nie zachodzg wobec tego podmiotu
podstawy wykluczenia, takie jak sformutowane wobec wykonawcow. Zamawiajgcy zazada
przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotéw na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia podmiotowych srodkéw dowodowych takich jak zgdane od wykonawcow.

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav

Beskrivning av urvalskriterium: 1. O udzielenie zamowienia mogqg ubiegac sie wykonawcy,
ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce sytuacji ekonomicznej lub
finansowe;j tj.: a) wykonawcy, ktorzy posiadajg zdolno$¢ kredytowa lub srodki finansowe w
wysokosci stanowigcej rownowartos¢ co najmniej 3 000 000,00 zt 2. W celu potwierdzenia
spetniania warunku, o ktérym mowa w pkt 1 wykonawca ktérego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza przedstawia: Dokumenty zgodnie z trescig IDW

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: 1. O udzielenie zamowienia mogqg ubiegac sie wykonawcy,
ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczace: 1.1. zdolnosci technicznej lub
zawodowej (Doswiadczenie wykonawcy), tj.: 1.1.1 wykonawcy, ktérzy w okresie ostatnich 5 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzonej dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wykonali, co najmniej jedng robote budowlang (umowe) polegajgcg na
przebudowie lub remoncie budynku wpisanego do rejestru zabytkdw obejmujgcg co najmniegj
branze konstrukcyjno-budowlang, sanitarng i elektryczng o wartosci roboty rownej lub wiekszej
od wartosci stanowigcej rownowartos¢ 5 000 000,00 zt bez podatku VAT. Zamawiajgcy nie
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wyraza zgody na tgczenie kilku odrebnych uméw w jedng robote budowlang w celu
osiggniecia wartosci, o ktérej mowa w opisie warunku; 1.1.2 wykonawcy, ktorzy w okresie
ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzonej dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie, wykonali, co najmniej jedng robote budowlang (umowe)
polegajgca na wykonaniu lub wymianie instalacji teletechnicznej wraz z integracjg systemow
bezpieczenstwa na jednym obiekcie o warto$ci kazdej z nich (. roboty z zakresu instalacji
teletechnicznej) rownej lub wiekszej od wartosci stanowigcej rownowartos¢ 800 000,00 zt bez
podatku VAT. Zamawiajgcy nie wyraza zgody na tgczenie kilku odrebnych umow w jedng
robote budowlang w celu osiggniecia wartosci, o ktérej mowa w opisie warunku. Zamawiajgcy
dopuszcza mozliwosc¢ spetnienia warunkow okreslonych w pkt 5.1.1.2.1 i pkt 5.1.1.2.2 w
ramach jednej roboty budowlanej (umowy), pod warunkiem ze zakresy te oraz ich wartosci
rzeczowo-finansowe jednoznacznie odpowiadajg wymaganiom okreslonym dla kazdego z tych
warunkow osobno (tj. warto$¢ robdt konstrukcyjno-budowlanych, sanitarnych i elektrycznych w
budynku zabytkowym wynosi min. 5 000 000,00 zt netto, a wartos¢ robot teletechnicznych
wraz z integracjg systemdéw wynosi min. 800 000,00 zt netto). 1.2. zdolnosci technicznej lub
zawodowej (Osoby), tj.: 1.2.1 wykonawcy, ktérzy wskazg co najmniej 1 osobe skierowang do
realizacji zamdwienia, tj. do petnienia funkcji Kierownika robét, posiadajgcg uprawnienia
budowlane bez ograniczen do kierowania, w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji, urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych,
wydane na podstawie aktualnie obowigzujgcych przepiséw prawa (lub odpowiadajgce im
uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow prawa, wystarczajgce
do realizacji przedmiotu zaméwienia); 1.2.2. wykonawcy, ktérzy wskazg co najmniej 1 osobe
skierowang do realizacji zamodwienia, tj. do petnienia funkcji Kierownika robot, posiadajgca
uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania, w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji, urzgdzen telekomunikacyjnych, wydane na podstawie aktualnie
obowigzujgcych przepiséw prawa (lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisdéw prawa, wystarczajgce do realizacji przedmiotu
zamowienia); 1.2.3. wykonawcy, ktérzy wskazg co najmniej 1 osobe skierowang do realizaciji
zamowienia, tj. do petnienia funkcji Kierownika robét, posiadajgcg uprawnienia budowlane bez
ograniczen do kierowania, w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych, wydane na podstawie aktualnie obowigzujgcych
przepisow prawa (lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepisdéw prawa, wystarczajgce do realizacji przedmiotu zamdwienia); 1.2.4
wykonawcy, ktorzy wskazg co najmniej 1 osobe skierowang do realizacji zamowienia, tj. do
petnienia funkcji Kierownika Budowy, posiadajgca uprawnienia budowlane bez ograniczen do
kierowania, w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej, wydane na podstawie aktualnie
obowigzujgcych przepiséw prawa (lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisow prawa, wystarczajgce do realizacji przedmiotu
zamowienia). 1.2.5. wykonawcy, ktorzy wskazg co najmniej 1 osobe skierowang do realizacji
zamowienia, tj. do petnienia kierownika prac konserwatorskich, spetniajgcg wymagania, o
ktérych mowa w art. 37a ustawy o ochronie zabytkéw i opiece nad zabytkami. 1.2.6.
wykonawcy, ktorzy wskazg co najmniej 1 osobe skierowang do realizacji zamédwienia, tj.
kierowania robotami budowlanymi, spetniajgcg wymagania, o ktérych mowa w art. 37c ustawy
o ochronie zabytkow i opiece nad zabytkami Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosc tgczenia
przez te samg osobe funkcji wymienionych w pkt 5.1.1.3.5 — 5.1.1.3.6. pod warunkiem, ze
osoba ta posiada wszystkie wymagane uprawnienia, wyksztatcenie i doswiadczenie okreslone
dla kazdej z tych funkcji. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosc tgczenia funkcji z pkt 5.1.1.3.5
oraz pkt 5.1.1.3.6 z funkcjami wskazanymi w pkt 5.1.1.3.1 — 5.1.1.3.4. Oznacza to, ze jedna
osoba moze jednoczesnie petnic¢ funkcje konserwatorskie/zabytkowe oraz funkcje inzynierskie
/branzowe, pod warunkiem, Zze spetnia tfgcznie wszystkie wymagania okreslone dla kazdej z
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tych funkcji. W przypadku dysponowania osobami bedgcymi obywatelami panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej oraz panstwa cztonkowskiego
Europejskiego Porozumieniu o wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym, kwestie uprawnien nalezy rozpatrywac z uwzglednieniem art. 12a
ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o
samorzgdach zawodowych architektéw oraz inzynierow budownictwa oraz ustawy z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich UE. ... dalszy ciag tekstu w informacjach dodatkowych.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Cena - Waga: 100%
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
URL: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Tillaten
Adress for inlamning: https://www.mpwik.com.pl
Beskrivning: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ przed
uptywem terminu sktadania ofert, wadium w wysokosci 300 000,00 ztotych. Wadium musi
obejmowac caty okres zwigzania ofertg. Szczegoétowe informacje o wadium zawiera
specyfikacja. 2. Wybrany wykonawca zobowigzany jest wnie$¢ zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy na sume stanowigcg 5 % ceny catkowitej podanej w ofercie (z naliczonym
podatkiem VAT). Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedtug wyboru wykonawcy w jedne;j
lub w kilku formach. Szczegdétowe informacje o zabezpieczeniu nalezytego wykonania zawiera
specyfikacja. 3. Inne gwarancje, o ktérych mowa w specyfikaciji.
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 02/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 02/10/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: na Platformie Zakupowej Zamawiajgcego
Kompletterande information: Oferta musi zachowa¢ wazno$¢ do: (30/12/2026 r.)
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
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Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: szczegotowe okreslenie terminu realizaciji
zamowienia znajduje sie w projekcie umowy

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Zgodnie
z art. 58 Pzp

Ekonomiska arrangemang: Okreslone w IDW

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: KIO
Information om tidsfrist for provning: Doktadne informacje na temat terminéw sktadania
odwotan: 1. Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
niniejszego zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach
okreslonych w Dziale IX Pzp. 2. Srodkami ochrony prawnej sa: a) odwotanie, b) skarga do
sgdu. 3. Kwestie dotyczgce odwotania uregulowane sg w art. 505-578 ustawy Pzp. 4. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom i uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. Kwestie dotyczgce skargi do sgdu regulowane sg w art. 579-590
ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Miejskie
Przedsiebiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: Miejskie Przedsiebiorstwo
Wodociggdw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: KIO
Organisation som mottar anbudsansokningar: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Organisation som behandlar anbud: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w m.
st. Warszawie S.A.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Registreringsnummer: 5250005662
Avdelning: Pion Zaméwien Publicznych
Postadress: P. Starynkiewicza 5
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-015
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Dziat Postepowan
E-postadress: d-zamowien@mpwik.com.pl
Tfn: +48224455300
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Fax: +48224455303

Webbadress: https://www.mpwik.com.pl

Andpunkt fér meddelandeutvaxling (URL): https://www.mpwik.com.pl
Koparprofil: https://www.mpwik.com.pl

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som ger offlineadtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansokningar

Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: KIO
Registreringsnummer: 5262239325
Avdelning: Krajowa lzba Odwotawcza - Biuro Odwotan
Postadress: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwotawcza - Biuro Odwotan
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48224587801
Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 5de8ac92-1aa7-4d73-878b-7f63677b4ce4 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum for meddelandet: 28/08/2026 05:37:10 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska
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